Moo Tl

Pu bl ication Publication Page Language

Code (l) 50/55 English / Italian
Issue Product/ Project
Winter 2009 Missoni Hotel

CO wiren (3

HOSPTALITY ENTERTAINMENT RETAIL

Matteo Thun

&Partners

Via Appiani 9 Tel. +39 02 655 69 11 www.matteothun.com
20121 Milano Facsimile +39 02 657 06 46 mail@matteothun.com



Publication Issue

Code (l) Winter 2009

50 | HOSPITALTY

Matteo Thun

&Partners




Publication Issue Page

Code (l)

Winter 2009 51

|51

BLACK AND WHITE ARE THE BACKDROP FOR FLASHES OF BOLD COLORS AND VITAL AND VIBRANT
PATTERNS AND GEOMETRIC SHAPES. MISSONI'S TRADEMARK "PUT TOGETHER" DESIGN IS THE KEY
ELEMENT CF A STRIKING FIVE-STAR HOTEL IN EDINBURGH OPENED LAST JUNE

IL BIANCO E IL NERO COME SFONDO, E IN PRIMO PIANC | COLORI PIU ACCESI, | PATTERN E LE GEOMETRIE
PIU VITALI E VIBRANTI. DALLO SCORSO GIUGNO, A EDIMBURGO, LINCONFONDIBILE “PUT TOGETHER"

Dl MISSONI HA PRESO FORMA NELL'AUDACE PROGETTO DI UM HOTEL CINQUESTELLE

INTERIOR FROJECT MATTEOQ THUN & PARTNERS ARCHITECTURAL FROJECT ALLAN MURRAY ARCHITECTS

VISSON

Text Slivia Perfatti
Proitns Beppe Raso, Paclo Riolzi, Artemide

A fine line sometimes divides fashion, art and design and in some
instances thar line disappears aloogether. Stripes and nubs, waves and
rigeags, jacquards, mixed vweeds, geometric textures, tone upon one
and contrasting colors, With its sophisticated parchworks and stylis-
tic language, Missoni has made its first foray invo the world of fve-
star hotels. The Missoni Horel Edinburgh of Radisson group (with
a sister propery slated to open in Kuwait City) features an inclusive
design meant o be experienced three-dimensionally by its mosty
business guests and the hose eiry. For the interior design, Rosita Mis-
soni muened to archirect Mameo Thun, who designed the Missoni
concept store in New York ven years ago and who accepred the chal-
lenge to marry the colors and lifestyle of Missoni with Matreo Thun
& Partner’s experience in hospirality conceprs, “We offered the body
and Missoni added the dress, For a business hotel, it is a quirky place!
It reflects the strong signature of the fashion brand - dhe textile vi-
bration combines sight and vouch. It is a place where archireerure’s
solidity and fashion’s grace meer and establish a dialogue.”

Designed by the Scoish practice Allan Murray Architects, the mixed
use building develops vertically, while the interier design is an exam-
ple of sartorial excellence,

Matteo Thun

&Partners

<ALEDOSCOR

CALEIDOSCOPIO
MSSON|

E un confine sottile quello che talvolta divide la moda, dal mondo
dell'arte e del design e, in alcuni casi, una vem e propria linea di
demarcazione non <& Righe e fammati, onde e zig-zag, jaegquard,
melange tweed, geometrie, tono su tono e color contrastanti, Per la
prima valta, in un sofisricaro parchwork, il linguaggio srilistico Mis-
soni deburra nell’hotellerie cingue seelle. Cosi nasce Missoni Horel
Edinburgo della compagnia Radisen Hotel (z prossimamente il suo
“gemelle” nella citea di Kuwait), Un progetto a tutto tondo, da vive-
re tridimensionalmenre dagli ospiri dell'harel dalla spiceara quanda
insospertabile vocazione business, ¢ dalla cirtd su cui si apre. Per rea-
lizzarlo, Rosita Missoni si ¢ affidata all'architerio Matteo Thun che
conosce da molto tempe, da quando, dieci anni fa, aveva progettato
il nuovo concepr store a MNew York e che ha accerato la shda di spo-
sare i colori e la visione Missoni con la propria esperiene e idea di
ospitalich. Cosi ci racconta larchitero Thun, “neoi abbiame messo il
corpe, Missoni ha aggiunto I'abito. E un luoge cccentrico, per essere
un business hotel, che riflerre profondamenre Uidentith del brand le
cui vibrazioni tessili appagano la vista ¢ il e, Un luogo dove [a
concretezza del linguaggio architetronico ¢ la leggereza della moda
si Incontrano, dialogando ™
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O THE OPENING PAGE, THE ENTRACE PLAYS ON TWO-TONED BLACK AND WHITE:
THE MASSIVE VASE COVERED WITH THEMD MOSAKS TILES, THE UP3 ARMCHMR BY
B&E AND NUR LAMP BY ARTEMIDE. O THESE PAGES, THE ENERGY OF MISSONI
COU0RS AND GEOMETRIC SHAPES ENVELOPES THE ROTEL'S BAR. RESTALFAMNT
AND LOBEBY

I AFERTURA, L'INGRESSD GIOCATD SUL BICROMATIELND BLAMNCO-MERD:

IL BIBANTE WSO IN TESSERE D MOSAICD TREMD, LA FOLTRONA LUPE [N BAE
ILLLIMESATA (14 MUIR 0 ARTEMIDE. IN QUESTE PAGINE, L'ENERGIA DEL COLORE E
DELLE GEOMETRIE MISSOMI PEF IL BAR, IL AISTORANTE E LA LOBEY DELL'MOTEL

In a kaleidoscope of ever-changing images, the horel's spaces weave
in and our of each other along a darling color scheme, seemingly
haphazard patterns and elegant and surprising peometric shapes and
pairings.

Standing like guards viewable from the ourside through the wide
windows thar look onto the cty, two massive vases covered with
black and white mosaic tiles by Trend Group Hank the horel's en-
trance, whose plush UP3 armchair designed by Gactano Pesce for
B&B and large Nur lamps by Artemide make the space all the more
inviring.

Big names in lalian design abound here, like Lema, which designed
all of the hotel’s fixed furniture clements, including the stunning U-
shaped bar that juts toward the entrance as if to forge a direct rela-
tienship with the city outside. The bar top, lic by funky Dandelion
lights by Moooi and Globo di Luce lights by Fonranatrte that echo
the circular shape of the bar, is a deep, glossy violer, with marching
Djob stools. Offsetring the daring color scheme are the muted tones
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In un palazzo mixed use a sviluppo verticale il cui progerto architer
IoRico & SEo seguite dalle studio scomese Allan Murray Archivcers,
I'ineerior design & 1
E come in un caleidiscopio dove le immagini =i

v esempio di un vero lavoro sartoriale,

'“-m.'g“("nl.'l sCImi-
e dopo Ialiro
dall’ uso CNEIgico del colore, dal protagonismo dei pattern apparen-

pre diverse, cosi gli spazi dell’hotel sone inweccia

temente casuali, dalle geometrie ¢ gli accostamenti elegantemente
sorprendenti.
Come zentinelle, visibili anche dall'esterno attraverso le ampie verra

andi vasi rivestiri in ressere di mosaico di Trend

Group nei contrastanti voni del biance ¢ nero, segnann Pingressn in
hotel, reso ancor pih accoslienre da I'avvalgente polerona UP3 di-
segnata da Gactano Pesce per B&D illuminam dalle ampie I.an'._:'..':;lc
Nur di Artemnide.

5i moltiplicano, in QUESER progetio | I:lJ.Il:lli nomi igaliand, tra i quali
Lema che ha realizzaro e gli elementi d'arredo fissi come il ban-
conc bar che, protagonisca per natum e per colore, a forma di “U”
si proieta verso ['ingresso, in rapporte dirctto con la cind di Edin-
l'll:.’gl-f'. 1l top, illuminato dalle divertenti luci Dandelion di Mooal &
Globo di Luce di FantanaArte

pirate all'elemento sinuoso ¢ circo

iola
Jli

listoni,

lare che riprende quello del bancone stesso, & realizzato in u

intenso, con findtura lucida. Ne rchiamano il colore gli alki
di Djob. 5i contrappone il sobrio rivestimento in parquer a
i tavolini ¢ le polironcine Bistrd con rivestimento a guadri bianchi e

neri di Die Padova per poi riaccendere nuavamente 'armosfera con
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“WE OFFERED THE BODY AND MISSONI
ADDED THE DRESS. FOR A BUSINESS HOTEL
IT IS A QUIRKY PLACE, WHERE
ARCHITECTURE'S SOLIDITY AND FASHION'S
GRACE MEET"

“NOI ABBIAMO MESSO IL CORPO, MISSONI HA
AGGIUNTO L'ABITO, E UN LUOGO ECCENTRICO
PER ESSERE UN BUSINESS HOTEL, DOVE LA
CONCRETEZZA DEL LINGUAGGIO
ARCHITETTONICO E LA LEGGEREZZA

DELLA MODA SI INCONTRANO"

MATTEQ THUN

ol the wood panel Aoor, the rables and Bistré armchairs upholstered
in a black and whire checkered print by De Padova. Splashes of colos
in the way of the teal walls and multi-colored arowork reignite the
armosphere.

From here, a transparent stairway set against a lilac wall (providing
yet another wouch of color) leads o the restaurane of Chef Giargio
Locatelli. The layour of the rables, chairs and sofas adds geametric in-
terest, like the sleck serpentine sofa-bench that dominaces the space,
the row of Mc Selvini chairs and the circular dining booths thar cre-
are secluded niches. Like a canvas, the walls are adorned with paint-
ings and brushsuokes of color. The wable linens also feature vivid
hues, geometric and foral paterns,

On the upper floors, the 129 rooms and 7 suites reirerare the mish-
mash of vibrancy and sobriery. Here color pops against a background
of whire, black and silver and engages the senses (as seen also in the
bathroom design). The textile element is key to the hotel's design,
cvident in its cladding, fabrics, linens, curwins, rugs and cushions.
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le pareti di un intenso verde-acqua disseminate di quadsi come ane

macchie di colori diversi.

Da qui una scala trasparente appoggiaa a una parete lilla (per non

farci mancare 'ennesimo eocco di re), conduce al ristorante della

chef Giorgio Locarelli. Qui la disposizione di ravoli, sedure ¢ diva:
netel assume geomerric differenti: una panc a-divanetto sinwosa come
un serpente domina lz scena, le sedute di Me Selvini sono L|i_~;||,|_x|,_-
linearmente, i divanewi di forma circolare attorno ai wvoli retondi
creano nicchie pit riservate. Come su una tela, anche qui le pareti
sone costellae di quadr, pure pennellate di eolore. Colori accesi,
patcern geometrici € Horeali rivestono persino i ||:\".'_|_!-I|i':_'i_ ¢ la mise
en place.

Al piani superior le 129 camere ¢ 7 suite FIPrOPONZOno qUEss mix
di vivace sobriced, dove il colore sullo sfondo dei wni bianco, nero e
argente, diventa immancabile nota che coinvelge i sensi (conguistan
do anche 'ambiente bagno). Lelemento tessile, naturalmente, & tra
i protagonisti con rivestimentd, tessuri, biancheria, rendaggi tappeti
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THE STAIFWAY CONNECTS THE BAR TD THE RESTAURANT, THE MULTI-COLORED
CORAIDORS CH THE UPPER FLOORS INTRODUCE THE RIDOMS FURNISHED BY BIG
HAMES I ITALIAN FURNITIARE AND LIGHTING, PROVIDING VIVACIOUS SOBRIETY
DAL BAR, LA SCALA PORTA AL AISTORANTE, Al FIANI SUIPCRIOSI. CORRIDOH
MUATICOLORE C1 INTRODUCOND ALLE CAMERE ARFEDATE DA GRAMDI MOMI,
SOPRATTUTTO ITALLANI, DELL"ARREDS E DELLTLLUNMBAZIONE, ALLTHELENA

LA LKA VMACE SORFRIETA

Ameng Rosita Missoni’s favorite furniture pieces are those designed
by Marcel Wanders, Ecro Saarinen, Ame Jacobsen and Charles Ren-
nie Mackintosh, a nod o the setting’s Scoutish heritage, and of course
by Maweo Thun. The semi-open wardrobes are inspired by Missoni
store racks, while the bed is adaprable to a wide range of solurions,
The sleeping area is accessed from a large living arca furnished with
sofas by Zanota, Maxalio and B&B armchairs, and many also fea-
nire Twiggy Hoor la mps by Foscarini.

There is a method 1o the madness as the colors and patterns seem-
ingly strewn together “conceal” a careful design studied o che last
detail. Just like in a kaleidoscope, new and different sertings, colars
and shapes appear at every turn with the unmistakable multi-color
vitality, as capricious as it ks sophisticared, of a true ardst’s palete.

g gl A Vg ST e
-

¢ cuscini, Tra 5','5 clementi d'arreds aleuni sono | ||:||;|';_-||;i di Rosira

Flooring Timber Markus Schober Missoni Ji\:gr:u:i tra gli aliri, da Marcel Wanders, Eero Saarinen,
Mosaic s Trend Group Arne Jacobsen ¢ Charles Rennie Mackintosh, strizzando U'occhio alla
L T Vestor § Wissond locarion scozrese ¢, naturalmente da Matveo Thun, Gli armadi sono

Wall coverings realizzari come ip'.'-."rlli guardaroba semiaperd, ispirati agli espositori
| Wallpaper T Vestor § Mizson| degli store Missoni, mentre il letto presenta una grande fesibilica
Fringe curlsing T Veshen / Missoni peer le innumerevoli soburinni sdistiche. Alla zona letto si accede J:lgli
3 . ampi salottini con divani di Zanowa, Maxalwo e F-lr]1|1-:||_' B&R, spes
N mﬁm vate dalle leggere lampade a stelo Twdggy di Foscarini.
Al fized furniture slemants Lema Comract Come una sorta di ordine nel caos, ovungue Vapparente casualich
dei color e dei partern “nasconds” una scelm accuraca e studiag nel
‘ Ié:::u:}uhmnue it denaglio, F come essere all'interno di un caleidosc pio, basta volear-
Chalrs Artifxt, Cappetini, Cassing, si per scoprire nuovi scenari, sfumarure ¢ forme diverse ma sempre
Me: Sabvini con llinconfondibile viralith multicolore, apparentemente caprieciosa
g;"ﬂmrﬁ mumﬂ;“m quanto sofisticara, di una vera ravolozza d autore,
Tahles Cassin
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